1/4 Quilting Foot

. - Sewing machine settings : Straight stitch (center needle position)
Pled quilting1/4 = Feed=2-25 Stitch width =0 '
PatchworkfuB ~ Reglages de la machine & coudre :  Point droit (position centrale de Iaiguille)
_ Patchworkvoet - Avance =2-2,5 Largeur du point =0
Prensateiapémpeépuhte 14 Nihmaschinen-Einstellungen : Geradstich (Nadelmittenposition)
( . 7" - Vorschub=2-2,5 Stichbreite = 0
E-v gl
: o Sew a fixed seam allowance (1/4", 6.4 mm) when piecing together a
—~>i—=—— Seam allowance quilt.
| (147, 6.4 mm) » Vous pouvez piquer un rentré fixe (1/4", 6,4 mm) quand vous
_______ s (F:?,?frée 4 mm) cousez ensemble une ouate.
Nahttoleanz e Sie konnen beim Anstiickeln eines Quilts eine feste Naht-
{[ ] (1/4 Zoll, 6,4 mm) toleranz (1/4 Zoll, 6,4 mm) nihen.
‘ I
e Achieve leaving an accurate seam allowance.
Align this mark f 4
Beginning of & withedge of fabric.|  ® VOUS pouvez coudre en laissant un rentré exact.
stitching \[] Alignez ce repere|  © Sie kénnen eine prézise Nahttoleranz nihen.
Début du avec le bord du
point tissu
Anfang des Diese Markierung .
Steppens mit der Stoffkante Top of fabric
ausrichten Endroit du tissu
Stoffoberkante
Seam
(1/8", 3.2 mm)
Couture
(1/8%, 3,2 mm)
Saum
3 {1/8 Zoll, 3,2 mm)

Align this mark

uickly stitch together a quilt.
with edge of fabric, Q y & N

Vous pouvez coudre rapidement ensemble une ouate.

End of Alignez ce repére s L ; :
stitching av,‘;‘c e bord Eu e Sie kénnen schnell einen Quilt zusammensteppen.
Fin du tissu
’ NOTE:
point Diese Markierung . .
Ende des mit der Stoffkante e This presser foot can also be used with the snap-on presser foot
Steppens ausrichten holder installed on some models as shown in the illustration. There

may be some differences between the holder on your machine and
the one shown in the illustration.

REMARQUE:

¢ Ce pied-de-biche peut aussi étre utilisé avec le porte pied-de-biche
encastrable installé sur certains modéles, comme indiqué sur
lllustration. Il peut exister certaines différences entre le porte pied-
de-biche de votre machine et celui indiqué sur illustration.

HINWEIS:

o Dieser Andruckfuf kann zusammen mit dem Aufschnapp-Andriicker
am Fufhalter, der bei manchen Modellen vorhanden ist, verwendet
werden. Der an lhrer Maschine vorhandene Halter kann sich von dem
in der Abbildung gezeigten leicht unterscheiden. XC2067-151
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Pied quilting 174
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Ajustes de la maquina de coser :

Avance = 2-2,5

Instellingen naaimachine :
Toevoer=2-25

IV CORE
) 2~25

Costura recta (posicion de la aguja dentral}
Anchura de puntada = 0

Rechte steek (naald in de middenstand)
Steekbreedte = 0

R (P EHR)
&m0

[<— Holgura de costura
{1/4"", 6,4 mm)
Zoombreedte
(64 mm of 1/4 inch}

{91
] (1/4", 6.4 mm)

. Alinee esta
Comienzo — » marca con el
de la borde de la tela.
punbtada Plaats dit teken
Begin van recht tegenover
het naaiwerk de rand van de
P {RYY ) stof.

Z O E s
Hhed
i
1
, Alinee esta
! marca con el
I borde de la tela.
. 1
Finde la ! Plaats dit teken
puntada ' recht tegenover
Finde van H de rand van de
het naaiwerk stof.
R ZDHIEHEIC
Hhi#d

o Usted podra coser con una holgura de costura fija (1/4",
6,4 mm) cuando remiende piqué.

o U kunt een vaste zoombreedte (6,4 mm of 1/4 inch) aanhou-
den bij het vaststikken van een lappendeken.

e IVUERIMDE—D L TORBEICHIED 5 —EDRELME
(174", 64 mm) TROIZENFTEET,

Usted podra coser dejando una holgura de costura exacta.
U kunt bij allerlei naaiwerk een juiste zoombreedte vast aanhouden.

o LD EFRL THEL AV,

Parte superior de

e S[r===--- S[E---
i ia tela
1
ik Bovenrand van de
'
]
]

stof

by 7%
Costura

{1/8% 3,2 mm)
Zoom .

(3,2 mm of 1/8 inch)
BOBME

(1/8", 3.2 mm)

3

o Usted podra coser rapidamente trozos de piqué juntos.
¢ U kunt een lappendeken vlot en gemakkelijk in elkaar zetten.
o X MRTyFIHEIH

NOTA:

¢ Este prensatelas también podra utilizarse con un
prensatelas de resorte instalado en algunos modelos,
como se muestra en la ilustracién. Es posible que existan
diferencias entre el soporte de su maquina y el mostrado
en la ilustracion.

OPMERKING:

¢ Deze aandrukvoet kan ook worden gebruikt met de vastklik-
voethouder van bepaalde modellen, zoals aangegeven in de
afbeelding, Overigens kan de vorm van de houder op uw machine
wel ietwat afwijken van die staat aangegeven in de afbeelding.

EE:
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